
VINTAGE DELAY VD400
Vintage Analog Delay Effects Pedal

Vielen Dank für das Vertrauen, das Du uns mit dem Kauf des BEHRINGER VINTAGE DELAY VD400 
entgegengebracht hast. Dieses ultimative Effektpedal wurde speziell entwickelt, um Dir unglaubliche 
Delay-Sounds in Studioqualität zu bieten. Dank umfangreicher Parameterkontrolle kannst Du jede 
Menge coole Sounds kreieren, um allen Situationen gerecht zu werden.
Der Delay-Effekt generiert Wiederholungen des Eingangssignals mit regelbarer Anzahl. 
Mit unterschiedlichen Tempoeinstellungen lassen sich interessante Delay-Effekte erzielen.

1.  Bedienungselemente

(1)	 Der REPEAT RATE-Regler bestimmt die Delay-Zeit (Geschwindigkeit der Wiederholungen).
(2)	 Der ECHO-Regler bestimmt die Lautstärke des Effektsignals.
(3)	 Der INTENSITY-Regler bestimmt die Anzahl der Wiederholungen.
(4)	 Die ON/BATT-LED leuchtet, sobald der Effekt aktiviert ist. Zusätzlich kannst Du den 

Batteriezustand überprüfen.
(5)	 Der Fußschalter dient zum Aktivieren/Deaktivieren des Effekts.
(6)	 Die 6,3-mm IN-Monoklinkenbuchse dient zum Anschluss des Instruments.
(7)	 Die 6,3-mm OUT-Monoklinkenbuchse leitet das Signal an Deinen Verstärker weiter.
(8)	 An der 6,3-mm DIR OUT-Monoklinkenbuchse kann das Gitarrensignal ohne Effekt z. B. 

an einen separaten Verstärker weitergeleitet werden.

◊	 Ist nur die OUT-Buchse belegt, so wird hier das Signal mit und – wenn deaktiviert – ohne 
Effekt ausgespielt. Sind die OUT- und DIR OUT-Buchsen belegt, funktioniert der VD400 
wie eine A/B-Box. Bei aktiviertem Effekt gibt die OUT-Buchse das Echo-Signal und die 
DIR OUT-Buchse das Direktsignal aus. Ist der Effekt deaktiviert, ist die OUT-Buchse 
stummgeschaltet und die DIR OUT-Buchse führt das “trockene” Direktsignal.  

Der DC IN-Anschluss rechts am Gerät dient zum Anschluss eines 9 V Adapters (nicht im 
Lieferumfang enthalten).
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VINTAGE DELAY VD400
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Das BATTERIEFACH befindet sich unter dem Fußschalter. Um die Batterie (nicht im 
Lieferumfang enthalten) einzubauen oder auszutauschen, drücke die Gelenke vorsichtig 
zusammen und entferne das Pedal. Achte darauf, das Gerät nicht zu zerkratzen.

◊	 Der VD400 hat keinen On/Off-Schalter. Der VD400 ist betriebsbereit, sobald ein Kabel 
in der IN-Buchse steckt. Ziehe den Stecker aus der IN-Buchse, wenn der VD400 nicht in 
Gebrauch ist. So verlängerst Du die Lebensdauer der Batterie.

Die SERIENNUMMER befindet sich auf der Unterseite des Geräts.

2.  Sicherheitshinweise
Betreibe das Gerät nicht in der Nähe von Wasser oder Wärmequellen. Verwende bitte nur 
autorisiertes Zubehör. Führe bitte keinerlei Reparaturen am Gerät eigenständig durch. Reparaturen sind 
nur von qualifiziertem Fachpersonal vorzunehmen, insbesondere bei Beschädigungen des Netzkabels 
oder Netzsteckers.

3.  Garantie
Unsere derzeitigen Garantiebedingungen erfährst Du unter http://behringer.com.

4.  Technische Daten

In

Anschluss	� 6,3-mm  
Monoklinkenanschluss

Impedanz 	 500 kΩ

Out

Anschluss	� 6,3-mm  
Monoklinkenanschluss

Impedanz 	 1 kΩ

Direct Out

Anschluss	� 6,3-mm  
Monoklinkenanschluss

Impedanz 	 1 kΩ

Stromversorgung

	� 9 V𝌂, 100 mA DC,  
reguliert

BEHRINGER PSU-SB
USA/Kanada	 120 V~, 60 Hz
Europa/U.K./	 230 V~, 50 Hz 
Australien
China	 220 V~, 50 Hz
Korea	 220 V~, 60 Hz
Japan	 100 V~, 50/60 Hz

Netzanschluss	� 2-mm DC-Anschluss, 
Center negativ

Batterie	 9 V Typ 6LR61
Leistungsaufnahme	 30 mA

Abmessungen/Gewicht

Abmessungen 	 ca. 54 x 70 x 123 mm 
(H x B x T)
Gewicht	 ca. 0,33 kg

Die Fa. BEHRINGER ist stets bemüht, den höchsten 
Qualitätsstandard zu sichern. Erforderliche Modifikationen 
werden ohne vorherige Ankündigung vorgenommen. 
Technische Daten und Erscheinungsbild des Geräts 
können daher von den genannten Angaben oder 
Abbildungen abweichen.


